
Alban Giacomo SpA

istruzioni di montAGGio / Assembly instructions

SCIVOLA
Kit di ferramenta per porte scorrevoli
Hardware kits for sliding doors

(*) Serratura solo chiave. / Lock with key only.
(**)  I kit con foro chiave possono essere forniti con chiave 

a collo ridotto (variante 525) salvo i codici già previsti a 
listino. / Kits with key hole can be supplied with reduced 
neck key (version no. 525) except the codes already pres-
ent in the Price List.

(***)  Componenti utilizzati solo nei kit Scivola tondi E Venti5 
e Q Venti5. / These products are used only for Scivola 
E Venti5 and Q Venti5 round shape kits.

Tutte le serrature della gamma Scivola sono compatibili con 
le manigliette presenti a listino, anche se non sono previste in 
kit. / All the Scivola locks are suitable for the current handles, 
even if they are not included in the kit.
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KIT SCIVOLA TONDI / ROUND SHAPE HANDLE KITS KIT SCIVOLA QUADRI / SQUARE SHAPE HANDLE KITS



2 ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
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*  Kit Q e S senza 
serratura e incontro.     
Q and S kits without 
lock and striker.

**  Scivola T o Scivola TT. 
Scivola T or Scivola TT.

E =  Entrata serratura Mod.701     
E =  701 model backset

SCIVOLA - Kit di ferramenta per porte scorrevoli / Hardware kits for sliding doors



ASSEMBLY INSTRUCTIONS 3

30
70

29
10

0

16
0

31

1850

2

65

30ø25

15

26,5

Kit E Venti5

ø25

ø32,5

ø2
5

b

Kit Q Venti5

SCIVOLA T

18
18

70
31

10
6

16
8

31

1650

65

30ø25
15

26,5

2

SCIVOLA TT

18
18

70
31

10
6

16
8

31

1650

2

92

16

12
8

18

SCIVOLA TRE

ø25

ø32,5

ø2
5

8

Montaggio componenti 
1)  Inserire la serratura e fissarla con due viti da mm 4x20 fornite 

con il kit.
2)  Per prevenire un’eventuale rotazione delle vaschette (a), si 

consiglia di applicare del silicone sullo spigolo interno (vedi 
“Montaggio manigliette”).

3)  Posizionare le vaschette (a) nei fori ø48 mm inserendo 
il quadro nell’apposita sede (il quadro non deve essere 
tagliato).

4)  Fissare le manigliette (a) avvitando il quadro ad espansione 
con una chiave a brugola da 3 mm.

5)  Fissare a pressione le vaschette (b) ed il ditale di 
trascinamento con del silicone.

6)  Posizionare l’incontro sul telaio in funzione dello spessore 
della guarnizione.

Assembling instructions
1)  Fit the lock and clamp it with two 4x20 mm screws supplied 

with the kit.
2)  In order to prevent any rotation of the plates (a), we advise 

you to put some silicone on the interior angle (see “Handles 
assembling”).

3)  Fit the handles (a) into the ø 48 mm holes inserting the 
spindle into the opposite seat (the spindle is not to be cut).

4)  Fix the handles (a) by screwing the expanding spindle with 
a 3 mm allen spanner.

5)  Fix the plates (b) and the finger pull to the door with some 
silicone.

6)  Position the strike on the frame according to the gasket 
thickness.
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Far uscire il gancio e spingere dolcemente l’anta 
contro il telaio.
Pull out the hook and gently push the sash 
against the frame.

Eseguire la fresata di alloggiamento della
vaschetta con una fresa ø 25 mm.
Do a ø25 mm milling for the pocket.

Applicare l’incontro e fissare con due viti.
Fix the striker plate to the frame by two
screws.
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Schema di foratura
Drilling diagram

Scasso per vaschetta Scivola T e TRE
Housing for Scivola T and TRE striker

Scasso per incontro Scivola TT
Housing for Scivola TT striker

Sequenza di montaggio vaschetta e contropiastra Scivola T e TRE 
Mounting pattern for Scivola T and TRE pocket and striker plate

Montaggio manigliette
Drilling diagram
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Silicone

Serratura / Lock

3 mm

40÷48 mm (Kit A, Q)
38÷48 mm (kit B, M, P)
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Scivola T - TT 66 168 120
Scivola TRE 68 160 114


